
Sr. Presidente 

PROCOMFI 

Presente 

De mi consideración: 

  

Me dirijo al Sr. Presidente de PROCOMFI, en mi carácter de representante persona física de 
IBERTAX SERVICIOS INTEGRALES, Administrador Único de (OLOSH GESTORA DE 
PARTICIPACIONES $.L., con facultades suficientes para suscribir la presente, con motivo de dar estricto 

cumplimiento a lo dispuesto por el articulo tercero de la Nota de la Superintendencia de Compañías SG. 
DRS. G. 09.02, publicada en el Registro Oficial N* 037-S de fecha 30 de septiembre de 2009 (en adelante 
la “Nota”), respecto a la sociedad de la referencia. 

En tal sentido se informa por medio de la presente, con carácter de declaración jurada, que 
OLOSH GESTORA DE PARTICIPACIONES S.L es una sociedad debidamente inscripta ante el Registro 
Mercantil de Madrid, que al dia de la fecha participa en el capital social de PROCOMFI. 

En tal sentido, y a los fines de dar cumplimiento a la normativa indicada precedentemente, 
venimos por medio de la presente a denunciar los siguientes datos y a acompañar la siguiente 
información: 

41. De conformidad con el Artículo tercero [(b) 1] de la Nota, aclaramos que el certificado extendido 
por el Registro Mercantil de Madrid por medio del cual se acredita que OLOSH GESTORA DE 
PARTICIPACIONES S.L se encuentra legalmente constituida en España será acompañado a la 
brevedad, atento estar siendo el mismo tramitado actualmente. 

2. De conformidad con el Artículo tercero ((b) 2 / 2.1] de la Nota, se acompaña como Anexo l la 
información detallada abajo, aclarándose adicionalmente que dicha información se encuentra 
debidamente suscripta por apoderado de OLOSH GESTORA DE PARTICIPACIONES S.L con 
facultades suficientes para suscribir fla misma, encontrándose adicionalmente certificada ante 
escribano público de España y debidamente apostillada: 

(1) Denominación de la Sociedad; 
1) Nacionalidad; 
(iii) Datos de inscripción ante el Registro Mercantil de Madrid; 
(iv) Domicilio; 
(v) Número de identificación tributaria; 
(vi) Domicilio postal y correo electrónico; 
(vii) Número de teléfono y fax; 
(viii) Nombres y apellidos de los representantes legales junto con su nacionalidad DNI 

y domicilio personal; y 
(ix) Nombres y apellidos de los directores titulares y suplentes indicando 

concretamente el período de designación en el directorio, junto con la 
nacionalidad, DNI y domicilio personal de cada uno de ellos. 

A, a 

CÓS ES C SN 

3. De conformidad con el Artículo tercero [(b) 2 / 2.2] de la Nota, se acompaña, ¿COMO Arréxe ¿ll up, A 
listado el cual comprende la identificación de los actuales accionistas de OL H “GESTORA: “DE: 
PARTICIPACIONES S.L, encontrándose dicho listado suscripto por apodefado «dé; A50ciédad E 
con facultades suficientes para suscribir la misma, encontrándose adicionalmente Geftific ficado: ante 5 = 
escribano público de España y debidamente apostillado. Ciertos accionistas sañs peo 73 

NO or A 
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jurídicas, por lo que atendiendo a las disposiciones de la Nota, se acompaña 
correspondiente nómina de directores de cada una de dichas personas vo 

Finalmente y de conformidad con el Artículo tercero [(b) 5] de la Nota, se aclara que no existen 
apoderados de OLOSH GESTORA DE PARTICIPACIONES S.L qué posean acciones O 
participación alguna en sociedades radicadas en Ecuador bajo el control-de E Superintendencia 
de Compañías. En razón de ello, no se acompaña información alguna al respecto. 

Sin otro particular, saludo 2 usted muy atentamente. 

  

  

Gonzalo Egas Bobo Mayor, representante persona fisica de 
IBERTAX SERVICIOS INTEGRALES, S.L., Administrador Unico de 

OLOSH GESTORA DE PARTICIPACIONES, S.L.



LEGITIMACIÓN: Yo, CRUZ GONZALO LOPEZ-MULLER GOMEZ, 
Notario del Ilustre Colegio de Madrid, con residencia en la Capital.- 

DOY FE: Que considero legítima la firma que antecede como de Don 
Gonzalo Bobo Egas Mayor, con D.N.I, número 33449446-V , por coinci- 
dir con otras indubitadas que obran en mi protocolo extendida en el pre- 
sente documento compuesto por cuatro folios de papel común que SEÑO 0h: 

or del 4 rubrico. Asiento número 5 Sección Segunda de mi Libro 1 

presente año.- Y 

En Madrid a 12 de enero de 2015- E 

   

  

  

     

  

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. País: España 
Country: 1 Pays: 

El presente documento público 
This public document / Le présent acte public 

2. hasido firmado por D. Cruz Gonzalo López — Muller 
has been signed by / a été signé 

Gómez 
3. quien actúa en calidad de MOTARIO 

acting in the capacity of / agissant en qualité de 

4, y está revestido del sello / timbre de. su Notaría 
bears the seal / stamp of / estrevétu du sceau / timbre de 

Certificado 
Certified / Attesté 

5. en Madrid 6.el día 13.enero. 2015 
at/á the / le 

7. por el Decano del Colegio Notarial de Madrid 

8. bajo ol número O 0) 1 41 0 
    N* / sous n? » 

FE Puya 9. Sello / timbre: : . Firma: 
_ NOTA Yo, Seal / stamp / Sceau/ timbre  «í Signature: / Signature: 

frg¿? 1 

, o, 

ST ? 

== : 4 C. 1 W 
Y Ne Z 

    
Don Antonio Beltrán García 

Firma delegada del Decano



  

(i) 
(ii) 
(iii) 

      

ANEXO | 
INFORMACION CORRESPONDIENTE A OLOSH GESTORA DE PARTICIPA Op 

A Y y 

Denominación completa de la Sociedad: OLOSH GESTORA 0% PARTICIP es SS. E $ 
Nacionalidad: Española. / NGESIMA 
Datos de inscripción ante el Registro Mercantil de Madrid: end 27.828 co 82, hoja número 
M-504193. Le 

  

  

  

(iv) Sede social: C/ General Díaz Porlier, N* 21, Entreplanta B, 28001, Ma España. 
(v) Número de Identificación Fiscal: B8601 0634. 7 
(vi) Domicilio Postal y correo electrónico: C/ Genera! Díaz Porlier, N9,21 Entreplanta B, 28001, 

Madrid, España. Email: gvobo(Mibertaxservicios.com 
(vii) Número de Fax y teléfono: 91 578 13 84 
(viti) Nombres y apellidos de sus representantes legales que actúan en el asiento principal de sus 

negocios, nacionalidad, DNI y domicilio: p 

NOMBRES NACIONALIDAD | DNI DOMICILIO PERSONAL 
  

Gonzalo Egas Bobo Mayor Española 33,449,446V ¡ C/ Julio Palacios, n* 29, 28029, Madrid, 
España 

        
  

(ix) Nombres y apellidos de sus directores titulares y suplentes y el período de su designación, 
nacionalidad, DNI, y domicilio personal: 

  

  

NOMBRES PERIODO DE NACIONALIDAD DNI DOMICILIO PERSONAL 
DESIGNACIÓN 

Gonzalo Egas Indefinido Española 33.449.446 V C/ Julio Palacios, n* 29, 
Bobo Mayor 28029, Madrid, España 
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SOCIOS PERSONAS:NATURALES 

ANEXO Il 
INFORMACION CORRESPONDIENTE A PERSONAS NATURALES Y PER: 

ACCIONISTAS DE OLOSH GESTORA DE PARTICIPACIONE 

  

   

  

  DOMICILIO POSTA! 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

                
  

  

  

  

  

NOMBRE ESTADO CIVIL Y | NACIONALIDAD | DNI DOMICILIO Ly DN O 
NOMBRE DEL Y PL UE É AX 
CÓNYUGE CORRE ELECTRÓNICO Y 

/ TELÉFONO 
¡ 

Í 
| 

L 

SOCIOS PERSONAS JURIDICAS: 

DENOMINACIÓN NACIONALIDAD INSCRIPC. DOMICILIO | IDENTIFICACIÓN | DOMICILIO POSTAL TELEFONO 

REGISTRAL FISCAL Y FAX 
CORREO ELECTRÓNICO 

Juncal N*1355, Piso 9 (598 2) 

GRIMOY Uruguaya 14717 Juncal, n* | 21 639097 0017 | Escr. 907, Montevideo, 916-2123 

CORPORATION 1355, Uruguay. CP11000 

S.A. Modif. 3948 | Piso 9, grimoycorpQ)gmail.com 
(8/4/2010) Escr. 907. 

Montevide 
Modif. 12398 
cererzoro) | 9 ruguay 

Juncal, n* Juncal N*1355, Piso 9 (598 2) 

ENGALLY TRADE | Uruguaya 14337 1355, 21 639156 0017 | Escr. 907, Montevideo, 916-2123 

S.A. Piso 9, Uruguay. CP11000 

Modif. 3949 | Escr. 907. contact.engallytradeOg 
(8/4/2010) Montevide mail.com 

Modir. 12397 | * U"Uguay 
(8/9/2010) 

  

                
  

  
  

  

 



ENGALLY TRADE SOCIEDAD ANONIMA      

  

        
  

  

  

  

  

            
  

  

  

        
  

  

REPRESENTANTE LEGAL | NACIONALIDAD | DNI DOMICILIO PERSONAL 7 TA 
Gladys Neris González Pérez | Uruguaya 1.569.315-1 | Maldonado 2420/207 «Montévideo VES Y 

77 ) 
Directores titulares y Periodo de Domicilio personal DNI 
suplentes designación 

NA 
sr 

GRIMOY CORPORATION SOCIEDAD ANÓNIMA 

REPRESENTANTE LEGAL _ | NACIONALIDAD | DNI DOMICILIO PERSONAL 
Gisele Gancio Dominguez Uruguaya cl Lauro Múller 1881 ap.102, Montevideo, 

2.741.545-2 | Uruguay 

Directores titulares y Periodo de Domicilio personal DNI 
suplentes designación 

  

  

            
  

 



EL QUE SUSCRIBE, REGISTRADOR MERCANTIL DE MADRID 

CERTIFICO: Que a petición expresa de 010546 

/ y | 

PARTICIPACIONES SL, solicitando certificación referente a la la S 
> 2 $ 

/ DE GEES la de Ja Soci 

O
 

q
 “0
 

I
a
 

sa
    

GESTORA DE PARTICIPACIONES SL.”, comprensiva de la ven 

he examinado los Libros del Archivo de mi cargo de los cuales resulta; 

Que de las inscripciones practicadas en la hoja número M-501493, abierta en 

este Registro Mercantil al folio 82 y siguientes, del Tomo 27828 de la sección 8*, no 

consta que la Sociedad denominada “OLOSH GESTORA DE PARTICIPACIONES 

SL.” se encuentre en Disolución, Liquidación, ni Procedimiento Concursal, por lo que 

continua vigente según el Registro. 

Y para que conste, no existiendo en el Libro diario asiento alguno pendiente de 

inscripción que se refiera a la Sociedad de la que se certifica, expido la presente, y la 

firmo en Madrid, a nueve de Enero de dos mil quince. 

  

Presentada en el Libro Diario de certificaciones con el asiento número 489/2015. 

Honos. s/m. Registrador Mercantil - Encargado de MA o. 

la firma de De REDRO....ALAL A. mba 

Registrador mercantil de Madiit 
pvemonencancon

col Ue y 

a md EL RAR    



  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 
  

1. País: 
Country/Pays: 

El presente documento público 
This public document/Le présent acte public 

España 

  
  

  

2. ha sido firmado por CALVO GONZALEZ DE LARA, JOSE ANTONIO 
has been signed by 

a été signé par 

3. quien actúa en calidad de REGISTRADOR 

acting in the capacity of 

agissant en qualité de 

  

  

4. y está revestido del sello / timbre REGISTRO MERCANTIL DE MADRID 

bears the seal / stamp of 

est revétu du sceau / timbre de     
  

    
  

Certificado 

Certified/Attesté 

5. en MADRID 6. el día 15/01/2015 
at/á the/le 

7. por SANCHEZ JIMENEZ , ESTHER 

by/par AUXILIAR DE OFICINA 

  

8. bajo el número SLGAP/2015/002848   
  

N%/sous n2 

9. Sello / timbre: 10. Firma: . .q 
Seal / stamp: Signature: Firma V da 

Sceau / timbre: Signature: SANCHEZ JIMENE ER 

  

      
  

Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatarla del documento 
haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido. 

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 

Esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: https://sede.mjusticia.gob.es/eregister 

Código de verificación de la Apostilla (*): AP: jTQh-IWZX-kxhF-BJ1Z 

Este documento ha sido firmado electrónicamente en base a la Ley 59/2003 de 19 de diciembre, de firma 
electrónica y a la Ley 11/2007, de 22 de Junio, de acceso electrónico de los ciudadanos a los servicios públicos. 

  

  NN > 

QA This Apostille only certifles the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, 
and, where appropriate, the Identity of the seal or stamp which the public document bears. 

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued, 

To verify the issuance of this Apostllle, see https://sede.mjusticia.gob.es/jeregister 

Verification code of the Apostille (*); AP: jTOh-1IWZX-kxhF-BJ12 

This document has been electron!cally signed according to Law 59/2003 of December 19th, about electronic signature, and 
sccording to Law 11/2007 of June 22nd, about electronic access of citizens to Public Services 

  

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signatalre de l'acte a agi et, le cas échéant, 
Videntité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu, 

Cette Apostille ne certifie pas le contenu de l'acte pour lequel elle a été émise. 

Cette Apostllle peut étre vérifiée á ladresse suivante ; https://sede.mjusticla.gob,es/eregister 

Code de vérification de l'Apostille (*): AP:jTOh-1W2X-kxhF-BJ12 

Ce document a été signé électroniquement d'accord á la Loí 59/2003 du 19 déderibrefdá Notétuce áléctiamqueetdia ESA MNI2D07QUITO 
du 22 Juin, d'accés électronique des cltoyens aux Services Publiques. 

DILIGENCIA N? 2014-190137-D 

SM A EA 

Conformed dispuesto for el Art 18777 - 34: Ley Notanal * 
(*) Juego de caracteres del código de verificación / Verlfication Code Characters Set bFosepble de cararteres du «code de Xérlficatlormic, Cor 

cer mao o E ORIGINAL qué ¿ras pmeseptago. paralesie efecto y ar ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ abcdefghijkLniopar ca: 5O98y” ¡eSEGtagO: 
nipresadoc] A - PENE 

  

      

1 

L.Paulin villa Fonseca 
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